EDITOU-SE...

Os classicos mais apreciados e as
novas tendéncias na literatura ita-
liana, desde a Veneza eterna de
Goldoni a Emilia-Romagna de
Fellini, desde as crénicas de Pa-
solini e Moravia na India 4 mais
recente “reportagem literaria” de
Saviano em Gomorra, sem deixar
de lado notaveis ensaistas tais
como Bruno Munari e Francesco
Alberoni: o ano de 2008 foi ex-
tremamente rico e variado no
que respeita as traducoes dos nos-
sos autores.

De seguida apresentamos o
elenco dos titulos que ao longo
do ano passado chegaram as mios
dos leitores portugueses, gracas
ao incansavel trabalho de edito-
res e tradutores.

Autor: Francesco Alberoni
Titulo: Lices de Amor
Editora: Bertrand

Género: Ensaio

Traduc¢io: Ana Maria Silva

Asligdes de amor de Francesco
Alberoni sdo constituidas, como
diz o subtitulo, por Duzentas Per-
guntas e Respostas Sobre o Amor, o
Sexo e a Paixdo, que pretendem
ajudar a viver um amor mais feliz.
O autor dedica este livro a todos
0s que ja sentiram as alegrias e as
exaltacdes mas também as angtistias
de quem ama. O ensaio propde
varias solucdes para viver um amor
feliz. Contra a tendéncia dominante
de um tempo sem grandes esperan-
¢as, nem sonhos nem projectos,
apresenta o amor, se verdadeiro,
enquanto instituigao duravel.

Popular socidlogo italiano,
Francesco Alberoni nasceu em
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1929, em Piacenza. Licenciado
em Medicina pela Universidade
de Pavia, estudou psicanilise e es-
tatistica, tendo desenvolvido in-
vestigacio no campo das proba-
bilidades. Tornou-se professor de
sociologia em 1964 e adquiriu re-
nome mundial como estudioso do
sentimento amoroso apds a pu-
blicacio de Enamoramento e Amor
(1979), o seu livro mais traduzido
e mais vendido. Ao dedicar-se a
um tema comum até entio despre-
zado pela sociologia, o socidlogo
levou esta ciéncia até junto dos
leigos, facto pelo qual é louvado
por uns e criticado por outros.

Autor: Alessandro Baricco
Titulo: Esta Historia
Editora: Dom Quixote
Género: Romance
Tradugio: Simonetta Neto

Nascido em Turim em 1958, a
criacdo literaria de Alessandro
Baricco é bastante diversificada,
abrangendo fic¢do, pecas de tea-
tro, ensaios e colectaneas de arti-
gos, entre outros. Além disso, o
autor traduzido e premiado em
todo o mundo fundou uma escola
para escritores, a “Scuola Hol-
den”, que tem trazido muitos jo-
vens autores até a paisagem da li-

teratura italiana contemporanea.
Esta Histéria € um romance a va-
rias vozes, com diferentes registos
estilisticos, cada um dotado da sua
prépria musica e poesia narrativas.
Uma histéria incrivel que se mis-
tura com a de Ultimo Parri, filho
de Libero, um agricultor que em
1904 decide vender as suas vacas
e abrir uma oficina no meio do
campo quando Ultimo tem sete
anos e quase nio existem carros
nas redondezas. Sob a influéncia
da paixio do pai por automoveis,
Ultimo tem um sonho que ¢é claro
desde o inicio: construir um cir-
cuito, um espaco que na altura
nio tinha ainda existéncia real.
O romance, no fundo, conta-nos
a procura de um sonho que, se
puder ser realizado, ird trazer or-
dem ao caos da existéncia. E ainda
um poderoso fresco do século pas-
sado, em que a velocidade e a tec-
nologia tomaram o comando,
mudando o mundo para sempre.

Autor: Federico Fellini

Titulo: Sou um Grande Mentiroso
Editora: Fim de Século

Género: Entrevista

Traducio: Miguel Serras Pereira

Em entrevista com o jornalista
canadiano Damien Pettigrew, o



grande realizador deixa o seu Gl-
timo testemunho sobre a arte do
cinema e a arte em geral, que é
mentira, ¢ por isso mesmo ¢ a
mais real das ilusdes pois encena
0 corpo-a-corpo com a vida
que se leva a cabo no trabalho
do artista. Tendo em conta que
no universo onirico de Fellini
“a coisa inventada é mais real do
que o reflexo perfeito da reali-
dade”, este artista italiano deixa-
-nos aqui um catalogo da rica
imaginaria que fez dos seus fil-
mes verdadeiros objectos de culto
para o publico mundial. Das me-
morias biogrificas aos delirios
criativos, temos aqui uma pintura
viva do homem visionario e pas-
sional que o Fellini foi ao longo
de toda a sua vida.

O livro inclui fotografias da
infancia e da maturidade de Fe-
derico Fellini, bem como de-
senhos autografos que o autor
utilizou para inspiragio de al-
gumas das suas intmeras obras
filmicas.

Os textos que compdem a en-
trevista sdo retirados da transcri¢io
de uma longa conversa filmada
que integra a obra documental de
Damien Pettigrew.
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Autor: Carlo Goldoni

Titulo: Pecas Escolhidas I
Editora: Cotovia

Género: Teatro

Traducio: Alessandra Balsamo,
Jorge Silva Melo, José Colaco
Barreiros

Com preficio e nota final de
Jorge Silva Melo, o volume in-
clui trés obras de Carlo Goldoni
muito apreciadas e representadas:
O Servidor de dois Amos, A Estala-
Jjadeira e O Campiello. Carlo Gol-
doni nasceu em Veneza em 1707
€ operou 1o seu tempo uma pro-
funda reforma do teatro, contri-
buindo definitivamente para o es-
tabelecimento de regras e concei-
tos que viriam a abrir as portas do
teatro moderno. Pela descri¢io
de tipos e de ambientes, a obra de
Goldoni constitui-se como uma
commedia del carattere que continua
moderna apesar dos 300 anos de-
corridos sobre o nascimento do
autor. Escreve Silva Melo no pre-
facio: “Nio é facil saber que o
mundo estd a mudar. E Goldoni
sabe-o, vai vendo o velho ruir, o
novo a afirmar-se, anota, anota
sem fim, vé, tudo vai trazendo
para o palco, gente, coisas, con-
tratos, cadeiras, é uma sangues-
suga da vida, o palco tem um
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iman a que ele se oferece. E o seu
teatro, teatro novo, sera a amavel
anotagio deste tempo que passa,
deste mundo que muda, teatro
ele proprio em mudanca, forma
que se vai adequando a investiga-
¢io e ela propria investigada.”
(Jorge Silva Melo, “Voltar sem-
pre a Goldoni — e sorrir”).

Autor: Federico Moccia

Titulo: Quero-te Muito

Editora: O Quinto Selo
Género: Ficcio

Tradugio: José Colaco Barreiros

Depois do best-seller Trés Metros
Acima do Céu (editado em 2006
pela Presenca), sai agora em Por-
tugal a nova obra do autor que
se tornou em muito pouco tempo
o idolo dos adolescentes de todo
o mundo. Em Quero-te Muito, a
personagem ¢ Step, jovem con-
flituoso que tenta descobrir o seu
lugar no mundo dos adultos en-
quanto ultrapassa velhas e novas
dores sentimentais e familiares.

Federico Moccia nasceu em Ro-
ma em 1963. Trabalha como cen6-
grafo no cinema e como argumen-
tista para a televisio. E autor de trés
titulos, traduzidos em doze linguas.

Moccia combina o estilo ra-
pido e ligeiro, o coloquialismo e

a descri¢do esquematica de situa-
¢des numa elaboragio muito pro-
xima do guilo cinematogrifico,
o que dota a sua escrita de uma
grande fluidez e facilidade de lei-
tura. As frequentes alusdes a refe-
réncias culturais, sem descurar os
mais intensos sentimentos amo-
rosos e as atitudes rebeldes que
caracterizam a adolescéncia, sio
os seus trunfos para prender rapi-
damente os seus jovens leitores.

Autor: Alberto Moravia
Titulo: Uma Ideia da India
Editora: Tinta da China
Género: Literatura de viagens
Traducdo: Margarida Periquito

Em 1961, Alberto Moravia
(1907-1990) realizou uma via-
gem 2 India com a escritora Elsa
Morante, entio sua mulher, e Pier
Paolo Pasolini. O resultado foram
dois livros, publicados ambos em
1962: O Cheiro da fﬂdia, de Pa-
solini, de que falaremos a seguir,
e Uma Ideia da India, de Moravia.

Antes da edicio em volume,
Moravia relatou essa experiéncia
numa série de onze artigos pu-
blicados no Corriere della Sera
entre Fevereiro e Julho de 1961.
A excep¢io de pequenas inter-
vencdes de natureza formal, Uma



Ideia da India reproduz esses
artigos com um inédito a fechar:
O Escindalo de Khajurah.

“Em muitos aspectos, a India
dos nossos dias ja nio serd a In-
dia que Alberto Moravia visitou
no principio dos anos 60 do sé-
culo passado. O escritor soube,
no entanto, procurar nela os tra-
¢os de uma identidade ancestral.
Quase meio século depois de ter
sido publicado (...), o que mantém
este livro actual - para 1a da prosa
elegante de Moravia - é o mérito
de escapar a pequena anedota cir-
cunstancial, que talvez lhe acres-
centasse em colorido aquilo que
lhe subtrairia em capacidade de ler
0s sinais profundos de uma cultura
milenar.”(Carlos Vaz Marques).

Autor: Bruno Munari

Titulo: Das Coisas Nascem Coisas
Editora: Edi¢oes 70

Género: Ensaio

Traducdo: José Manuel de Vas-
concelos

Bruno Munari (Milio, 1907-
-1998) foi arquitecto, escultor,
professor, projectista, escritor e
filésofo, entre outras coisas.
Trata-se de um artista complexo
e multifacetado que reflecte pre-
cisamente sobre os limites da arte
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e da sua interpenetra¢io com ou-
tras formas de criatividade. Das
Coisas Nascem Coisas € uma in-
troducio a arte de “saber projec-
tar”, uma recolha de apontamen-
tos sobre a metodologia de pro-
jectar, sobretudo coisas que estio
ao alcance de qualquer pessoa.
A arte aqui descrita é a de resol-
ver problemas que atormentam
muita gente: como decorar a
casa, como aproveitar o espago,
que materiais utilizar. De entre
as grandes obras de Munari, este
livro é provavelmente o que mais
agrada aos leitores pela ligeireza
encantadora com que os leva a
descobrir que em cada um de nos
existe uma criatividade muito es-
pecial. Autor de Design e Comu-
nicagdo Visual, Munari foi um im-
portante designer e um grande
experimentador de novas formas
de arte, tendo desenvolvido um
papel fundamental na histéria do
design em Itilia e no mundo.

Autor: Pier Paolo Pasolini
Titulo: O Cheiro da India
Editora: 90°

Género: Literatura de viagens
Traducio: Miguel Serras Pereira

“S30 as primeiras horas da minha
presenca na India, e eu nio sei



290 Estudos Italianos em Portugal

dominar a fera sequiosa fechada
dentro de mim, como numa
jaula.” Tais foram os sentimen-
tos de Pier Paolo Pasolini perante
a complexidade do Pais, que vi-
sitou em 1961 na companhia de
Moravia e Elsa Morante. No re-
gresso, Pasolini edita este texto
intensamente lirico, que pela sua
natureza ndo ¢ propriamente uma
narrativa documental mas antes
uma rememoragio do cheiro e das
outras sensa¢Oes que O autor res-
pirou ao longo das suas vagabun-
dagens nocturnas. Visdes de uma
miséria extrema e especticulos
de uma estranha espiritualidade
constituem, para o autor, etapas
multiplicadas da descida as entra-
nhas de uma humanidade primi-
tiva e contraditéria, mas por isso
mesmo fascinante. “Tenho a im-
pressio — escreve Pasolini — de
que escutar este canto de rapazes
de Bombaim, sob a Porta da In-
dia, se reveste de um sentido ine-
favel e camplice: uma revelacio,
uma conversio da vida.” O vo-
lume inclui, como posticio, uma
entrevista sobre India que Paso-
lini concedeu, no regresso da via-
gem, ao diirio italiano Corriere
della Sera.

Autor: Cesare Pavese

Titulo: Férias de Agosto
Editora: Quasi

Género: Colectanea de contos
Tradugio: Ana Hatherly

A primeira edi¢io em Portugal
da obra de Cesare Pavese Férias
de Agosto, ja com tradu¢io de Ana
Hatherly, foi publicada na Edi-
tora Arcadia, em 1965. Esta ree-
di¢do da Quasi utiliza a mesma
traducdo, revista pela tradutora.

Publicado pela primeira vez
em 1946, o livro inclui contos,
capitulos e prosas de reflexdes
que enunciam a poética de Ce-
sare Pavese.

Em Férias de Agosto, o escritor
ilustra a sua teoria do mito atra-
vés de uma série de ensaios con-
tidos na parte final da colectanea.
O autor julga que as primeiras
experiéncias inconscientes forjam
a nossa personalidade bem como
o conhecimento do mundo, e
portanto estes contos constituem
uma investiga¢do narrativa para
evidenciar os mitos da infancia.
Pavese regressa aqui, idealmente,
a infincia, nio para fugir da rea-
lidade na tentativa de reconstru-
¢do de um tempo idilico, mas an-
tes para procurar identificar nesta
fase da vida os sinais do “horror



da idade adulta”, como ele o de-
fine. Cesare Pavese, romancista
e poeta, nasceu em 1908 e mor-
reu, suicida, em 1950.

Autor: Elio Pecora

Titulo: Poemas Escolhidos
Editora: Quasi

Género: Poesia

Traducio: Simonetta Neto

Editado pela primeira vez em
Portugal, Elio Pecora é poeta,
mas também romancista, ensaista,
dramaturgo e critico. Nasceu em
Sant’Arsenio, no Sul de Italia, em
1936. Publicou o primeiro livro
em 1970. Vive em Roma. Rece-
beu, pelo seu trabalho na poesia,
inGmeras distingdes, de entre as
quais o Prémio Mondello 2008,
ja atribuido a autores como Gun-
ter Grass, Saramago e Coetzee.

A antologia, com introdug¢io
critica de Maria Bochicchio, é
transversal na cronologia do au-
tor. Os poemas foram retirados
de um caminho bibliografico
de trés décadas — desde Motivetto
(1978), passando por Interludio
(1987), Recinto de Amor (1992),
Por Outras Medidas (2001), até
Simetrias (2007).

O volume foi apresentado em
Novembro na Reitoria da Uni-
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versidade do Porto, na presenca
do autor e de Giulia Lanciani e
Rita Marnoto, entre outros.

Autor: Roberto Saviano

Titulo: Gomorra

Editora: Caderno

Género: Fic¢io

Tradugio: Carlos Aboim de Brito

Esta incrivel e assustadora “Via-
gem ao império econdmico e ao
sonho de dominio da Camorra”
tem como chave de leitura o
universo das mercadorias e do
seu ciclo de vida. Por um lado
as mercadorias “frescas”, prestes
a ser comercializadas, tais como
as roupas, os objectos em plas-
tico, os relogios falsos, que che-
gam e saem do porto de Nipo-
les, e por outro as mercadorias ja
“mortas”, que em forma de lixo
e residuos toxicos invadem a ci-
dade dominada por uma forma
de mafia peculiar e agressiva.
A “Camorra” dissecada por Sa-
viano é um sistema financeiro e
criminoso que o autor descreve
Nnos seus Mmecanismos mais pro-
fundos. O resultado é um texto
apaixonante e brutal, objectivo
e visionario ao mesmo tempo,
que junta a reportagem jorna-
listica a literatura. Roberto Sa-
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viano nasceu em Nipoles em
1979. Escritor e jornalista, cola-
bora com L’Espresso e La Repub-
blica, e ainda com o Washington
Post e o Time nos EUA, com El
Pais em Espanha e com Die Zeit
e Der Spiegel na Alemanha. De-
pois do éxito mundial de Gomorra
(ja traduzido em 50 linguas), re-
cebe constantemente ameacas
de morte que o obrigam a vi-
ver sob uma estreita vigilancia.

Autor: Sandro Veronesi
Titulo: Caos calmo
Editora: Asa

Género: Ficcio

Tradugdo: Regina Valente

O protagonista deste romance é
Pietro Paladini, director de um
canal de televisio em Milio, que
depois de salvar uma desconhe-
cida do afogamento chega a casa
e descobre que entretanto a sua
companheira morreu. O luto
provoca ao protagonista uma reac-
¢do de “caos calmo”: ele passa os
seus dias sentado num banco de

jardim a espera que a filha saia da
escola. Escreve José Rico Direiti-
nho na revista LER: “Sandro Ve-
ronesi — que com este romance,
premiado com o Strega 2006 e
com o Mediterranée 2008, se tor-
nou provavelmente no mais im-
portante autor italiano da sua ge-
racio — consegue manter a de-
licada estrutura que lhe permite
reflectir intensamente sobre te-
mas como a morte, sofrimento,
amor, fidelidade e loucura. O caos
calmo que subjaz a toda uma so-
ciedade vai desfilando diante do
leitor 2 medida que varios perso-
nagens (o patrio de Pietro, o ir-
mio, a cunhada, etc.) o vio visi-
tando diante da escola, nio para
lhe expressarem as suas condo-
léncias mas para lhe confessarem
as suas insegurancas e frustracdes
numa espécie de diva e de con-
fessionario da nossa contempo-
raneidade. Com registos como
o e-mail, a prosa erdtica dura,
o mondlogo e o didlogo, Caos
Calmo é um magnifico retrato
geracional.” PAOLA D’AGOSTINO



